KORRESPONDENCYE.

Do redakeyi Biblioteki Warszawskié.

Kowitet opicki nad rodzing 8. p. ¥ ladysta:re Syrokomli, postanowil
zaraz po Nowym rokn 1863-vim, przystapi¢ do wydaoeia zupelnego zbioru
pism Syrokomli. K¢ mitet przystepuje do tego przedsigwziscia w naduziei,
ze ogél, ktéry jui tyle dal dowodéw czei i nwielbienia dla zmarlego, go-
racém wapolezuciem otoezy i wesprze zamierzone wydawuictwo, pozwoli je
szezesliwie doprowadzié do konea i utworzyé zen dla osierneonédj rodziny
7elazny fundusz, majacy stanowié jedyng spuscizue, przekazana w imieniu
kraju spadkobiercom slawnego imienia, i razem séwiadezyé w obec Boga
i lndzi o szezerosci naszego zalu po stracie umilcwanego wieszeza. Wedle
cbliczen na ostatniem posiedzenin komitetn zlozonych, calkowite wy i:nie
pism Syrokoumli skladaé sig bedzie z !2 toméw w Gsemce maléj, z ktorych
kaidy zawieraé bedzie najmniéj 30 arknszy druku, Wydanie to obejmie
wszystkie jego poetyczne utwory, juz oglcszone i nieogloszone drukiem,
z prozy prace oryginslne tylko, na ktérych czule stanie Historya Literatu-
ry. Blizsze szezegdly wydawnictwa ogloszone bedg w osobnych prospektach,
Cale wydanie odbijaé sig bgdzie nowemi czeionkami i ze wszelks staranno-
écis w drakarni p, A, H, Kirkors, ktdry zobowigzal sig drukowaé po cenie
kosztdw, nie zachowujge dla zakladn zadnych zyskéw. Czeéé redskeyjng
wydawnietwa przyjeli na sicbie czlonkowie redakeyi Kuryers, bedacy zara-
zem czlonkami Komitetu opieki, ktérego wskazéwkami w pracy swojéj
praewodniczyé sig bedy.

Wilno, 29 listopada 1862 r.

Aleksander Oskierka,
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Album Piastowskie.

Komitet do urzadzenia uroczystoiei tysiac-letniej rocanicy, jeszeze
zadnéj dotad nie wydal w 1éj sprawie odazwy; poprosiwszy jednakze na pre-
zesa bonorowego ksigdza arcybiskupa Przyluskiego, uwiadomil naczaloego
prezesa p. Bonina, iz zamysla wznieéé w przyszlyo roku " kopiee na czedd
Piasta, & na nim kaplice éé. Cyrylla i Methodezo w. Kruwicy nad Goplem,
naprzeciw tamtejszéj kollegiaty, §wieio zrestaurowanéj. Czy jakie w tym
celu rozpocseto juz prace na miejsen, oie wiem, ale watpie. Prace do Al-
bum Piastowego nadchodzs téz dotad bardzo skupo; prdez juz poprzednio
wymienionych nadeslali wszakie: -

1) Stowo pierwotnych dziejéw Polski, ktdre w tysige-letnig roczni- -
cg ucywilizowania sig jéj za powodem religii katolckiéj, tudziez ustalenia
wladzy monarchiczuéj przez powolanie na troa rodsiay Piasta, wyrzekl
Waclaw Alexander Maciejowski z Warszawy.

2) A.E. Odyniee z Wilna: Melodya irlandzka z Tomasza Moora.

3) Floryan Miladowski z Maciek pod Miiskiem: Kantate: ,Ojeze
nasz”’ wrsz z gyeiorysem i portretem,

4) Ks. Tomicki z Konojadu pod Koscianem: \Vniebowzigeie Matki
Boskiéj, czyli émieré Boga-Rodziey.

5) J. Jeliteiko z Oleska na Rusi: Kilka sléw o zjednoczenin
obrzadkowém.

6) Wiktor z Baworowa pod Mikulificami w Galicyi: Psalm 136-1y;
Oda do Napoleons ITT na zdobycie Bomarsunda (2 tacinskiego Ad. Mickie-
wicza),

7) Cypryan Norwid z Paryia: Ideal i Rzeczywistosé, Naturalia,
Wyrodek, wraz z wlasnym Zyciorysem. ;

8) H. Forster z Berlina: o woloosei drukn, wrasz z Zyciorysem
i portretem,

9) Hieronim Marcinkiewicz z Witebska: Rezygnacya, Czyby nie
cx38, Pokutnik i dwa ustepy z dramatn: Podrdiny.

10) L. 8. Wieczér z Moskwy. Tajemniczy Prorok i Egipskie Wi-
dzenie.

11) Jan Prusinowski z Zytomierza: Maronici, Golabek syryjski,
Piesd Mobortows.

12) D. Markiewicz z Moskwy: Tukaj ulbo proby przyjazni (zakori-
czenie ballady Ad. Mickiewicza i A. E, Odyfea); czedé V i VI i Tajemnica.

13) E.D. Hygens z Kowienskiego: Listki (3) jesienne: Dedykacya:
Hot, legenda Albanska, Piast, Kwiatek ledny, Do J. B, do E. D., do J. C.,
Dziefi Anioléw Strézéw r. 1862, Nagrobek egoisty, Pieéi o dzwonie z Szyl-
lera; tlamaczenia z Heinego, Safira, Anastazego Griina.

14) K. Enez (redaktor Kurjera Warszawskiego), Skowronek, wraz
z kréciutkim zyciorysem.

Wedlug odezwy ,, Komitetu do urzadzenis obchodu tysige-letoiéj
rocznicy,” ogloszondj w Dzienniku Pozoanskim z dnia 29 Listopada r. b,,
noaznacsa sig pierwsza Niedziela po Narodzeniu Najéwigtszéj Maryi Panny,

LY
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przypadajaca na dzied 13 miesiaea wrzednia rokn przyszlego na obehéd
tysigcletniéj roczniey: w tym bowiea duin przypada odpust w Kruéwiey nad
Goplem i odbyé sie ma zarazem poéwiecenie starodawnego tamie kosciola
$wiezo wyrestaurosanegn” (jeZeli nie z cza:éw pogadskich, to przynajmniéj
z pierwszych ezaséw chrzedciafstwa w Polsce pochodzacego).

»Komitet sklorii sig do mysli przez pisma publiczne popieransj, aby
nad Goplem, w tém wiejseu, gdzie prawdopodobnie mieszkatey Kruswicy
przeprawali sig przez jezioro” (naprzeciw zwyi wzmiankowanéj §wiatyni),
,,usypzé mogile Piasta.”

»Na pamiagtke zas zaprowadzonego przed tysigcem lat w tych stro
naeh chrzeiciadstwa, ma byé z dobrowolnych ofiar odbudowany staroiytoy
(z kwadr granitowych wzniesiony z wmnrowagemi wen balwankami pogai-
skiemi z piackowca. a praed 28 laty dopiero poZarem spustoszony) ko-
éciot Pangy Maryi w Loowroclawin” (o 2 milki od Kruswiey odleglym).

. Wszakie obsk tyeh dwdeh gléwonych pomnikéw mogs i powinny
by ¢ zaprowadzone i inne pozyteczne pamiatki, jak propenowsne juz album
pisarzy i artystéw polskich.”

»»Rzecia bedzie intelligese;i narodu a przedewszystkiem redakeyj
i pisarsy naszych, podniesienia wszedzie, gdzie polskie screa bija, znaeze-
nia i dono$nodei tysiacletviego Zywota narodoweyo i upawmigtnienia téj
rocznicy w najwielost:onniejszy, do ezasu i miejsca zastosuwany sposéb.”

Bez ogdlnego puparcia nsrodu kowitet sim przc z sig pic zrobié nie
moze, To téz diugo (pono lat pare) sie wabsl, ezy ma z zawezwaniem do
obehodu té) uroczystosei wystapié, cuy nie. Bo skoro wystapit a nalezycie
popartymby nie zcstal, to juZ niz oo tylko, ale caly nardd w opinii $wiata
uicpowetowany ponidstby szwank a to tém wickszy, czem bardziejby ten
obehéd odbijal od podobnych w Nowogrodzie i Welehradzie. Co do nas,
my bie tracimy otuchy, Ze nardd a mianowicie intelligeseya, pisarze i ar-
tyéel jego, wszelkie wyteis sily, azeby te uroczystoié¢ jak najbardziéj
uswietnié,

Judnym z najstusowniejszych, jak sadzimy, najpewniejszych ku te-
ma sposobow, bo od naszéj nie obeéj woli zawislych, jest proponowane al-
bum Piastowskie. Jestto pole, va ktérém $wiath reprezentanci narodu ze
wszystkich czgei kraju, mimo wszelkich kordondw i przeszkéd im stawia-
nych dla uczezenia dziesigeiowickowéj przesatoici swego spoleczenstwa
i denia Swiadectwa o jrgo Zywotnodei na przyszlodé zebraé sie moga
i powioni. Myél takows i odezwe w tym wzgledzie sdoptowalo tutejsze
Towarzystwo Przyjaciot Nauk, jako téz Komitet do urzad:scnia tysigeletnié)
rocznicy, powtorzyly i poparly wszjstkie pisma polskie, zdawaloby sig
przeto, iz przedsiewzigeie jest zapewnioném.

Tymezasem uylywa ostateczny termin do nadestania prac do albumu,
a jeszeze bazdzo wiele ich niedostaje. Wsuzakze ani do ogloszenia prena-
meraty, soi do druku albumu predzéj praystypi¢ nie mozemy, dopoki naj-
znakomitsi pisarze i artysei swych artykuléw nie nadesia. Poniewaz jednak
uroczystos¢ tysigeletnia, wedlng powyzéj przytoczonéj odezwy nie na koi-
cu wiosny, jakedmy to praypuszczali, ale dopiero na koteu lata przysziego
roku ma sig odprawié, zstem odkladamy ostateczny termin do nadestania
prac do albumu az do 1 Marca przysztego roku,
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Azeby zad po nadejéciu ostatecznego termina zaraz mozZns przysts-
pi¢ do droku, wyznaczylo tutejsze Towarzgstwo Prayjacidl Nauk na nasz
wniosek z swego lona: 1) kommissya, ku orzeczesin, ktére z dotychezas
padeslanyeh wierszy do umieszezenia w albumie Piastowskiém si¢ kwalifiku-
ja, a ktére nie, Podobne kommissye zostang mixuuvwans, 2) do ocenienia
kompozycyj muzyeznyeh, 3) malatur i rysunkow, 4) pras historyeznych
i prac ianych kategoryj w miare, jak beds w wigkszéj ilosci nadehodzily.

Sadzimy, %e tym sposobem dana bedzie wszelka gwarancya, Ze z je-
dnéj strony album bic mieéeié w sobie nie bedzie, coby nie bylo godoém
uczezenia tak wielkidj uroezystosci, a z drogiéj, Ze Zadnemu z autordw,
przez brak znajomosci lub lekcewazenie jego pracy, krzywda sig nie stanie,

Ponizéj dsjemy spis prac w ostatnim czasie do Albumu nadeslanych:

1) Jézef Zielidski z Madrytu: Zmudz wr. 1831 (poemat histo-
ryczoy).

9) Zegota Jaxa Dybicki ze Stambulm: Piast i kolo pulskie wraz
z gyciorysem i portretem wlasnym,

3) Leon Dembowski z Krakowa: Olejoy obraz, przedstawiajgey
wisie kroéwicka, czesé¢ Gopla i dwis nad niém chaty,

4) Jbzef 8¢p z Rusi: Sen, fantazya skazki ludu raskiego,

5) Franciscek Xawery Astsnowicz z Narajowa w Brzezanskiem;
wiersze: M6j kraj, Przed émierciy, Ewa eye-ewa eya (dpiew Indyanki),
Dziei 8 Kwietnia 1861, Skon dziewicy.

6) Seweryn Za..... z Drezna: Siarby polskie.

7) Fraoek z Wielkopolski w Warszawie: Zebrak spadkobierea
(wyjatek z niedrukowanego rekopisu).

8) % nad Narwi: Wisla pad Warszawa, Joachim Lelewel, Woro-
nicz, Steszic, Pomnik Kopernika na Krak.-Przedmiescia, Rozglos pierw-
szych poezyi Adama Mickiewicza, Do Jul, Niemcewicza, Stan, Potocki. '

9) Alexander Tyszyhski z Miaszot w Wiledskiém: Rysy Polski
wraz z Zyciorysem i portretem,

10) Jozef Lompa z Wosaik w Gdrnym Szlgzku pod Tarnowicami;
Chwalospiew na cuesé Bogarodziey.

11) Leon Zulawski z Limanowy w Galicyi: Slawa i Madaiar,

12) Komar z Rusi: Burza.

13) Albin Korytydski ze Lwowa: Wiersz Bohdaua Zaleskisgo, na
cctery glosy mezkie, Elegia pamieci Karola Lipinskiego pa fortepian,

14) Boleslaw Rackiewicz z Warszawy: Cieniom Kazimierza Le-
seezyniskiego, Pamieci przyjaciela, Groby, Posagi.

15) W. K. z Bialorusi: Urywek z powieéei, Do malarza, Do Ambro-
zego Grabowskiego, Wspomuienia.

16) Ludwik Orzeszko z Dolhego w Grodziedskiem: Pan Bonifacy,
Jatro, Gniew Bozy.

17) Wiktor Dluzniewski z Mlawy: Podzial teblicy eyvchronistycznéj
w pogladzie na dzieje ludzkosci,

18) Alexander Karasowski z Radomia; Tabliczka dzielenia,
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19) Hr. Czarnecki z Chwaliszewa pod Ecynisg. Hymn na uczezenie
wielkiéj i nadzwyczajnéj pawmiatki tysigcletniego juz istnienia Polski.

20) Andrzej Podbereski z Lubomirki, z okolic Czehryna: O ka-
miennych Babach.

21) Leon Kunicki z Warszawy: Synalkowie dziewietnastego stulecia.

22) Tekla Poznanianka: Spiéw sisroty, Do miloéei.

23) Emilian Klemens z Dzwinogrodu pod Dyvaburgiem; Do wiecz-
véj arfy.

24) Tedeusz \Wolanski z Ryiska pod Wabrzeinem (Briesen) w Pru-
sach krélewskich: Duoma nad grobem Stasia Wolaiskiego.

25) Sabiva z Gostkowskich Grzegorzewska z Warszawy: Urywek
z rozdzialu wstepnego niedrukowanego rekopisu p. n. o wieku biezgeym
i 0 poslannictwie czaséw,

26) Stanislaw Rozanski z Padniewa pod Mogilnem: Listy Joachima
Lelewela, dotyczace nroczystosci tysige-letniéj roczniey wyniesienia na tron
polski Piastéw i pierwszych zawigzkdw chrzedciaristwa w Pclsce,

27) Krzymieniewski z Goiezna: rysunek przedstawiajgey zmar-
twychwstanie Pclski.

28) Nieznajamy z Warszawy: Franciszek Ksawery Szokalski i Anto-
nina z Sulistrowskich Sniadecka,

29) Ludwik Zygmunt br. Debicki z Bucheic w Tarnowskiem: Dwie
wysli Piastowskie,

Od Redakcy: Tygodnika Mod.

Z kofcem grudnia r. b, kenezy sie rok trzeci wydawnictwa Tygodni-
ke Mdd pod nowg redakeya. Starajac sie ciagle o ulepszenie pisma, tak
w czesci jego specyalnej jak i literackiéj, trzechletnig nasza prace stawia-
my jako rekcjmie przyszlych usilowad., — Do kazdego numern, jak dotad
tak i nadal, dolaczane beda ryciny paryzkie z modami, wzory haftu lub
tabliee z krojami, tak niezbednemi szczegolniéj na wsiach, pozbawionych
zwykle pomocy nzdolnionyeh damskich kraweéw. W caedei téj zawsze
zwracac bedziemy szczegdlng baeznodé na praktyeznosé podawanych wzo-
réw, aby kaidy z nich peZytecznie mdgl byé zuiytkowany; a jakkolwiek
w opisach nowodei tyczacych sig strojéw damskich, nie pominiemy nie,
W co zaopatrywac si¢ beds sklepy i magazyny warszawskie , jednak dazno-
Scia nasza jedynie bedzie rozwijaé zamilowanie cszezpdnodei i skromnosei
w ubiorze, a nie zbytku i przesadzondj wykwintnosci, ktéremi nie woloo
grzeszy¢ nikoxu, a nam tembardziéj.— Nowosci zagraniczne, brane 2 réz-
nych obeyeh pism, z ta sama co i dotad skrzgtncscia podawane beda w Ty-
godniku, nie pomijajac szezegdlowych opiséw przedmiotéw sklepowyeh,
a w gospodarstwie domowém wiecéj przydatnych. — Na igdanie prenume-
ratordw przesylane bedg probki wszelkieh materyji zalatwiane sprawunki,
z ta samg jak dotad punktualnoscia, poczawszy od przedmiotdéw wartnjg-
eych kilka zlotych, az do kilku tysigeznych i wigedj. —Formy ubrat przed .

Tom 1. Styczefi 1363,
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stawiaaych na rycinach paryzkich, na zgdame, ale tylko prenumeratoréw,
beda réwniez przesylane pod wskazanym adresem, za oplatz od formy od
ztp. 1 do 5 zlp., a to stosownie do wielkosci i rodzajn formy.

Rozszerzajac cz;é¢ literacka, prawie zawsze do zwyczajnego nume-
ru arkuszowego dolaczaé bedziemy dodatek pdlarkuszowy z powiesds, jak
to mialo miejsce w rokn biezacym. W samym zad numerze miescié sig be-
da: zyciorysy znakomitych dziejowych postaci, ustepy historyczne z wai-
niejszych epok kraju, badania z przeszlodei, korrespondercya z Paryia,
gawedy tygodniowe, utwory poetzczne iisne biezace artykuly. Nowo
wprowadzony dzial kroniki literackid] i artysryeznéj oznajomiad bedzie czy-
telniczki ze wszystkiemi wydawnictwami wiecé]j interesujgcemi, tak aby po-
w2igé mogly dokladne wyobrszenie o celu i daznodei kazdéj wychodzacdj
publikacyi. W dziale tym zwrbcimy rdwniez uwage nu dzielka dla ludn
wydawane, na ktére pisma peryodyezne prawie najmniejszego nie dajg ba-
czenia; Zeby za$ nowa te robryke zrobié jak najuzytecznie}sza, pomieszezac
bedziemy w niéj i wiadomosei dotyezace wydawnictw muzycznyeh, do spie-
wu i na fortepian,

Druknjaca si¢ obecnie powieéé¢ historyezna Marya Teresa w We-
grzech, w tym roku ukonczong zcstanie, a z pierwszym pumerem rokn
przyszlego 1863 rozpoezniemy druk powiedei dwutomowéj: Mrowin ¢ Siep-
czyn, przez Pauline Wilkodska, po ktdéréj nastapi powiesé historyezna J.
K. Gregorowicza z czaséw panowania Jana Sobieskiego, pod tytulem:
Przybledu.

Cena prenumeracyjna pozostaje ta sama, a mianowicie:

W Warszawie. kwartalnie zip, i0 {rs. 1 kop. 50); pdlrocznie ztp. 20
(rs. 3); roczoie zlp. 40 (rs, 8), — Na Prowincyi: rocznie zlp. 50 (rs. 7
kop. 50); péirceznie zlp. 25 (rs. 3 kop. 75).— W Cesarstwie ¢ Krilestwie:
z doplata kopert pocztowych, rocznie zlp. 63 gr, 10 (rs. 9 kop. 50); pél-
roczpie 23p. 31 gr. 20 (rs. 4 kop. 75).

Redaktor Gléwny, J. K. Gplegoraws'cz.

Roczniki Gospodarstwa Krajowego w roku przyszlym 1863, wycho-
dzié bedg jak dotad, w polowie kazdego missiaca, w poszytach od 8-miu
do 10-ciu arkuszy.

Pismo to miedeié w sobie bedzie: rozprawy o ekonemii politycznéj,
statystyce, wychowaniu elementarném, zakladach i stowarzyszeniach do-
broczynnych, kommunikacyach krajowych, widdomosei o odkryciach, wy-
nalazkach, spostrzezeniach w naukach przyrodzonyeb; artykuly traktuojace
wszelkie pojedyncze galezie gospodarstwa i przemyslu wiejskiego; opisy
gospodarstw krajowych i obeych; poglady ne stosunki i zycio Judnodei rol-
niczéj, rozbiory dziel, korrespondencye, wiadomosei bandlowe, obserwa-
cye meteorologiczne.

Lubo redakeya zapewnila sobie spélpracownictwo niektéryeh oséb,
praey naakowéj, lab rolnictwu poswigcajacyeh sie — pragnae jednak nadaé
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pismu temu jak najwieksza wszechstronnoéé, zaprasza do spélnéj pracy, tak
ludzi navkowych specyalnych, jak ziemian; przyjmowaé bedzie udzielane
J€js we wsuezanych wyzéj kierunkach, prace przydatne dla jéj pisma i pla-
ci¢ za pie, na Zadani: suteréw, stosownie do zasad przez nig przyjetych,
lab podlug szezegolowéj z nutorami umorwy.

Aby jednak Roezniki odpowiedzicé mogly podwdjnemm swemu za-
duniu, to jest. aby mogly by¢ nietylko zbiorem wizdomosei naukowych,
ale zarazem organem mysli, potrzeb i dazet ekonomicznych kraju, potrze-
bujg oprzeé sig nictylko na pracach nsukowych, ale na staléj peryodyeznéj
korrespondencyi = wszystkich okolic kraju.

Do tego wspdludzialu i pomoey zaprasza Redakcya ziemian troskli-
wyeh v powodzenie intereséw rolniczyeh, bo bez nidj pismo to grzeszydby
musialo jednostronnedeis i nie wyczerpywaé swojego zalozenia,

Wszelkie artykuly nadsylane bLyé winny pod adresem Redakeyi
Rocznikdw Gospodarstwa Krajowego w Warszawie, z dokiadném oznacze-
niem auresu aatora.

Lkspedyeya Gléwna Rocznikéw znajduje sie w ksiegarni G, Gebeth-
nera i R. Wolffa w \Varszawie, przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie Nr.17.

Roczniki Gospodarstwa Krajowego zapisywaé mozna:

Ne Prowincyi: Ma wsaystkich stacyach pocztowych w Krélestwie
i Cesarstwie. 4

W miastach: We wszystkich znaczniejszych ksiegarniach.

Prenumerata na 12-cie miesiecznych poszytdw wynosi wraz z ko=
sztami przesylki poeztowéj Rsr. T kop. 50, ezyli 21p, 50.

Warszawa duia 1 grodnia 1863 roku,

Redaktor Glowny, Edmund Stawiski,

i

]

Szybki postep i rozwdj we wazystkich nmiejgtnosciach, we wszystkich
galeziach przemysin i wszelkiego rodzaju zajed ludzkich, _w;bitnie cechuje
wiek, w ktérym Zyjemy. W przeciagn kilkudziesigeiu lat ostatoich stary
$wiat nlegl zupeinéj przemianie i trudno przewidzied jak daleko na téj dro-
dze ludakosé zabieguie.

W $lad za wynalszkami, za odkryeiami, za postepem dazy, rozro-
sle olbrzymio pismiennictwo ezasowe, nie spuszezajac z uwagi wszystkiego
co tylko spoleczefistwo obchodzié moze, U nas, wyjawszy pobieznych
sprawozdan dziennikarskich nie mamy innyeh zrédel naspakajania peryo-
dyeznego szlachetné] ciekawosel wiedzy.

A jednak na calym obszarze kuli ziewskiéj ludzie pracnja bezprze-
stannie, kazdy rok prawie przynosi wiadomosei o nowych wyprawach i po-
drézach naukowyeh, o nowych badaniach i nowych owocach zyskanych dla
ludzkosei. .

Miloéé rodzionéj ziemi, poszanowanie {éj pamiatek, przywiazanie do
dawnych zabytkéw, puznanie dokladne j8j piekn.sdei i okolie, nie jest eno-
ta, ale obowiazkiem kazdego. Oddajuc wszakie naleine pierwszedstwo

rzeczom rodzinoym, kazdy czlowiek uksztalcony nie moze i niepowinien
. !
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spuszezaé z uwagi tego, co sie dzieje po za granicami jego ojczyzny:
Wzystkie narody calego swiata stanowia jeden nieprzerwany ladcueh, ktd-
rego pod karg wylaczenia zupelnie zrywa¢ nie wolno. Odkrycia, wypa-
lazki, rozwéj sztuk i przemyslu, stosunki migdzyoarodowe, eauléj ludzkosei
sg wspblpe; wiedzie¢ o nich wszysey jéj czlonkowie powinni, Obyczaje
i zwyczaje innych ludéw, wypadki ich prac i usilowan, zajmujg wszystkich,
bo zaspakajajg wrodzong kazdemu myslagcemu czlowiekowi cheé poznania
rzeczy vieznanych,

Za granica publikacye illustrowane tego rodzaju szcinami wychodzg;
dosyé wziaé w reke katalogi ksiegarskie, aieby przekonaé sig o niezmier-
nym ruchu panujacym na tém polu; mndstwo egzemplarzy rozmaitych pism
cudzoziemskich, krazacych n nas, dowodzi ich potrzeby.

Wydawea Tygodnika Illustrowanego, w przekonanin, iz na téj dro-
dze uezyni przysluge publicznosei, wydawad zacznie z d. 8 stycznia 1363
r., na wzor tego rodzajn zagranicanych publikacyj, pismo tygodoiowe pod
tytulem: Wedrowiec, poSwiecone przemyslowi, wysalazkom i t. p. .

Pismo to zawieraé bedaic:

Podréze i wyprawy w celn odkryé, badai naukowych i poznania cu-
dzych stron, w ostatnich czasach odbywane, z opisaniem krajéow, miast,
zakladéw paukowych, przemyslowych i fabryczoyeb, na obu péikulach
ziemskich rozsianych. -

Zwyezaje 1 obyezaje naroddw i ludéw cudzoziemskich.

Wiadomoéei z nauk przyrodzonych, ieh postep i rozwoj, z dolgeze-
niem opisu utwordw przyrody, dotad niedokladnie lub weale nisznanych.

Sprawozdania z rozwoju sztuk i przemyslu, wynalazkéw i narzedzi
lub machin do nich odunoszacych sie.

Zyeiorysy znakomityeh cudzoziemedw, slynnych na pola naaki, sztu-
ki, wynalazkéw i t. p.

Przeglady literatury zagraniczné;.

Opisy zdrojowisk leczniczych cudzoziemskich.

Rozmaitosdei, zawierajace przeklady z celniejszych zagraniezoyel pi-
sarzy,—nakoniec—

Mody w gléwniejszych epokach ich przemian,

Wedrowise, w formacie wiekszéj dsemki, na pieknym papier.e, ozdo-
biony licznemi illustracyami, wybranemi z najlepszych tego rodzaju pism
zagranieznych, wychodzi¢ bedzie co czawartels,

Polgezenie nauki z rozrywka, w szate przystepnego i wdziecznego
opowiadania przyodziane, ma byé zadaniem Wedrowea, ktérego redakeya
wydawea powierza p. Wi L. Anczycowi. Dokladajse wszelkich staras,
aby publikacyg te najozdobniéj wydawaé, mam nadsieje, iz Szanowna Pu-

 blieznosé prayjmie przychylnie Wedrowes, kiéry moze z czasem zdola wy-
pelni¢ brak wiadomoéci o cudzoziemskich krajach, niejednokrotnie Tygo-
doikowi zarzucany, a obydwa te pisma, wspierajac sig nawzajem, uzyskajg
uznanie czytelnikéw,

Warunki prenumeraty.

Prenumerowaé moina: W larszawie: w drukarni wydawey, w do-
mu PP. Wizytek Nr. 391,— oraz we wszystkich ksiegarniach i kantorach
pism peryodyeznych, po cenie: kwartalnie zlp. 10, miesigcznie zlp, 3 g. 10.
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Na Prowineyi w Krélestwie: w urzedach i ekspedycyach pocztowych,
za oplata: roczois zlp. 53 gr. 10, pdlrocznie zlp. 26 gr, 20, kwartalnie
zip. 13 gr. 10.

W Cesarstwie: przy innych pismach, do ktérych oplacona jui ko-
perta, moina odbieraé Wedrowea zs taz sama oplata, co na prowineyi
w Krolestwie. Za oddzielns koperte doplaca sie rs. 2 rocznie.

Preaumeratorowie z Cesarstwa racza nadsylaé zadania swe, wraz
z oplata, pod adresem dokladnie wypicanym: Jozefa Ungra wydawey We-
drowca, w Warszawie, ulica Krkowstie - Przedmiescie, dom PP, Wizytek
Nr. 331,

Za granicg prenumerowac moina w ksiegaraiach nastepujacreh:

U D. E, Friedleina w Krakowie; u K. Wilda i J. Milikowskiego we
Lwowie; u J. K. Zupadskiero w Poznaain, —- tudziez i u innych pp, ksig-
garzy, Ktorzy zapisy przyjmowac zeches, po téj saméj ceni2, jak na pro-
wineyi w Krélestwie.

Warszawa, dnia 13 gradnis 1862 rokn.
Jozef Unger.

~ Od Redakeyi Kotka Domowego.

Lubo pismo nasze drugi rok swego istnienia koriczy w kwietnin, je-
doakze powtarzamy zawiadomienie, Ze i nadal bedzie wychodzié w tymze
samym kierunku, ktéry zjednal mu dotychezasowe powodzenie, dzigki
znanym zaszezytnie w piSmiennictwie wspdlpracownikom, Zeszyt na mie-
siac grudzien, wyszed! z druku i zawiera: Marek Jakimowski, wiersz WL
Chometowskicgo (z drzewor. rys, Tegazzo); Wspomnienie rodzinne, p. 8.
z G. Grzegorzewsks (z drzewor. rys. Gersona) ciag dalszy; Kilka stow
o krolowéj Barbarze (z drzewor. rys. Tegazzo); Korrespondencya z nad
Baltyku, z drzewor., przez J.Smigielska; Ustep z charakterystyki Augusta
Ill-go (dokoiiczenié), p. Juliana Bartoszewicza; Powiesé o dwéch miastach
Dikensa, p. Wi. Chometowskiego; O ubiorach; przytém rycina mod, tablica
siatek i kolorowany desed kanwowy. Kdiko domowe prenumerowane byc
moze na wszystkich stacyach i urzedach poeztowych, we wszystkich ksie-
garniach i kantorach pism peryodyeznych, oraz redakeyi, przy unliey S-to
Krzyzkiéj, rocznie, poirocznie lub kwartalnie. Cena roczna prenumeraty
bez przesylki pocztowéj, zlp. 33 gv. 10, z przesylka zad zlp. 36. Osoby
zamieszkale w Cesarstwie, winny doda¢ rubla rocznie na koperte, jezeli
nie posiadajg takowéj przy innych pismach.

Prospekt. Celem zaspokojenia potrzeb duchowych, protestantéw
polskich, i rozwijania w nich Zycia prawdziwie ehrzedcianskiego, zamierza-
my z pomocs BoZa rozpoezaé z dniem 15 stycznia 1863 r. wydawnietwo
pisma czasowego, pod nazwa: Zwiastun Jwangieliceny, w formie bro-



182 EORRESPONDENCYE.

szurowéj Ssemki i objetosci mniéj wigeéj kart ofmiu. Zwiastun, wychodzge
dwa razy na miesige zawieraé bedzie:

1. Rozmyélanie i wyklad Pisma § go, tojest, krdtkie nauki okoliczno-
gciowe dotyczace Swigt kodcielnyeh, obrzadkéw, prawd religijnych i zZyeia
chrzedcianskiego, oraz obja‘niesia miejsc i rozdzialow z Pisma §-go cayli
epzegeze popularng, 2. Wiadomosei z historyi i biozrafii koscielnéj, mia-
nowicie z historyi kodciola ewangielickiego w Polsce. 3. Wisdomodei
o misyonarsiwie chrzedeianskiém, réwnie jak i o towarzystwach biblijnych.
4, Korrespondencye dotyezace spraw chrystyanizmn w ogdlnosei, a w szeze-
goloodei koseiola ewangielickiego. 5. Nekrologie. 6. Przeglad utworéw
literatury, z uwzglednieniem potrzeb eczytelnikdw Zwiastuna. Gléwném da-
zeniem Redakeyi bedzie: unikajac ile moZnodel pelemiki, budowaé na
owych stowach Zbawiciela: »Ztad poznajy wszyscy zedeie nezniami moimi,
jesli milodé mieé bedziecie jodni przeciw drogim,’ a szerzae w wyznawcach
Ewangelii zywa wiare w Boga w Tréjey Swigtéj objawionego i milosé bli-
Zniego, utwierdzaé w prawdzie i pomagaé do rozwijania sie w zyeiu dacho-
wém i doczesném, na drodze biblijnego chrzedeianistwa, na podstawie Pi-
zma S-go 1 ksiag symbolicznych calago koscicla ewasgielickiego. Dia tego,

' pragniemy rozwijaé pismo nasze tak, aby z uiego zardwno budowaé sie mo-
gli prostaczkowie i lodzie wyksztaleeni; aby Zwiastun byl godeiem poza-
danym pod slomiana strzecha i we dworze panskim: aby trafil i do serc lu-
dzi pracujacych ezyto przy plugn, czy przy warsztatach, Krélestwo Boze
cheemy budowaé, budowaé w duchu Chrystusa.

Ufni w pomoe Tego ktdremu sluzymy, liczymy na wspéludzial piszg-
cych i ezytelnikéw., Zwiastun bedzie pierwszém prawie pismem czazowém
protestanckiém w kraju naszym, npiech go wesprze milo$é bratnia, niech
wsp6lezacie rodakéw doda mu otuchy. Zwiastua kosztowaé bedzie roeznie
zlp, 10, pélrocznie 5, kwartalnie 2 zlp. 15 gr., a prenumeratg przyjmuje
ksiegarnia nakladowa G. Gebethnera i R. Wolffa, ulica Krakowskie-Przed-
miescie Ner 415. O cenie na pocziamtach Krélestwa i za granica, dounie-
siemy pézniéj. —Ks. Leopold Otto Pastor parafii Ewangielicko- Augsb, War-
szawskiéj,

Postgp. Rok czwarty tego czascpisma poczyna sig doia 5 styerznia
1863 r.

Postep obejmnje; a) Zywoty slawsych spolezesnyeh Polakéw (z por-
tretami); b) Unmiejetnodei spoleczeniskie, sposobem popularnym wykladane,
a dotyczgee gospodarstwa narodowego, odwiaty lnudowéj, sztuk, rzemiosl,
vrzemysle, it. p.; e} Najnowsze wynalazki i odirycia; d) Powiedci, ga-
wedy, poezye, tudziez podréze i opisy miejscowodei (z ryeinami); e) Prze-
glady utworéw pismienniczych; f) Wiadsmosci biezace; ) Karykatury.

Przedplate, wynoszaca z przesylks pocztowa rocznie 5 rsr. k, 561/s,
polrocznie 3 rable, przyjmnja w Krélestwie Polskidm wszystkie stscye
pocztowe, dla prowiney] w Cesarstwie bespodrednio Ekspedycya Gazet
w Warszawie, jukotei ksiggarnis.
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Zjednawszy sobie zaszezytng przyebylnosé publicznodei polskiéj,
pismo to nadal tém bardziéj zalece¢ si¢ bedzie doborem artykuléw ory-
ginalnych i rycin najlepszych mistrzéw.

W redakeyi Postepu, Inb za posredniciwem ksiegarni, jest do naby-
cia nowe 3-cie wydanie karty Poiski, wraz z oiciennemi krajami, siggajg-
cemi po Berlin, Lipsk, Wenecve, Odesse i Petersburg, (wydanie 3-cie
w oprawie). Cena rar. 2.

Redakeya Postepu w Wiedniu Alservorstadt Nr, 102.

Przy Redakeyi Postepu w Wiedniu, otwarte zostalo Biuro komisso-
we, ktore podejmuje si¢ zalatwicnia zlecen wszelkiego rodzaju.
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Do Redakcyi Biblioteli Warszawskid).

Wyszlo w tych czasach libretto do Opery p. t. Monbar ezyli Fli-
bustyerowie, Z wielkiém podziwieniem unirzalam na okladee wydruko-
wane moje nazwisko, za maly bowiem nduial wziglam w téj pracy, abym
mogla przyznawaé sig do'nidj. Uklad sstoki byl juz dokonany od da-
woa, aktaisceny obmyslone, szlo tylko o male przemiany w aryach,
chérach i recitatiwach, do czego chetnie przyloiylam reki z zastosowa-.
piem si¢ do miary muzyeznéj. Tymezasem przegladajac libretto, zna-
lazlam w niém cale ustepy nie mojego pidra, mimo Ze te inaczéj przeze-
mnie napisane zustaly, Na dowdd przytaczam niektére z nich wyjete
z drukowanego libretta, pordwnywajge je z moim rekopisem, nie mogg
bowism znie$¢ zarzutu nieznajomodei jezyka ojezystego, jaki mi z tego

wzgledn nezyniono,

Wyjatki z drukowanego libretta.
Don Zuan.

Mimo burze, grozoe morze,
Bieglem do tych strouo,

Abym ujrzal szezeseia zorze
Albo przyviost skon.

Wiem Ze zgubna przyszlosé czeka,
Zdradvy grozi cios,

Z» ta chwila niedaleka
Lecz méj wielbig los.

Kuintet.
Don Zuan,
.
Mimo smutnych zdarzen zbieg,
Co muie do tych praywiddl stron,
Nizli t-n opusci¢ brzeg,
Wolg dni mych ujrzeé skon,

Z majego rekopisu.
Don Zuan.

W Imie Boze — jam przez morze
Biegl za tobg tuz,

Mimo gromy — niewidomy
Strzegl mnie aniol stréz.

Maryo droga! nim moc wroga
Nusz przelamie slub,

Wolnoéé czeks niedaleka
Albo wspolny grob,

Kuwintet.
Don Zuan.
Powinnoéei swiety glos,
Dzi$ mnie praywidd! do tych stron,
Jam szczedliwy ze mi los

U nég Maryi zsyla skon,
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Monbar.

Rywal! blogi Zdarzer zbieg,

Co go przywiodt do tych stron;
Juz ten nie opusdci brzeg,

Bo cig czeka straszny skon,

Chér ogdlny.
Monbar.

Szezedlive zdarzeniel
Moze rycerze
Spieszac w obronie,
Niosa w cfierze
Slabe swe dionie.
Co za zuchwalosé
Przybyé w te strony;
Skarce ich smialosé,
Zaped szalony.

Chér kobiet.

To straszne sdarzenie!

Ktéz w nasze przyby! schronienie?
Ach! grozna czeka nas kars,

Za zwiazek z nami Monbara
Hufiee naszych niezwalezony,

Zginie przez zaped szalony,

Chér biesiadnikéw.
Ciggn cierpien zwaz koleje,
Trosk ponurych policz zbieg,
Ledwie szczeseie zajasnieje,
Juz i kresu bliski brzeg.
Leez gdy w piersi wre wesolo,
Szumi w glowie winny plyn,
Swiat uémieckem darzy wkoto,
Choé niedoli dotknie ezyn.

Chor graja’ych w kosei.

Czem bez zlota marne Zycie,
Raj, gdy slysze zlota brzek;
Jego dary w ludzkim byeie,
Dzié stanowia éwiata wdziek.
Leez nas darzy nim zwyecigztwo,
Niech wige spelni dziela los,
W geze i w boju réwne meztwo,
Suialo znoémy doli cios.

Tom I Luty 1863.
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Monbar,

Jak pomysloy dla mnie los,

Dzié go do tych przywiddt stron,
Sam mun zsdam zgubny cios,

Mojem szezesciem jego skon!

Chér ogdlny,
Monbar.,

Ach! witaj dniu blogi!
Nedzne Hiszpany -
Juz ku nam spieszg,
Béj spodziewany,
Hej bratnia rzeszo!
Pogodnie gwiazda
Nasza polyska,
Ach! strzezmy gniazda,
Strzezmy ogniska,

Chér kobiet,

Ach! nadszedl dzied trwogi,
Wrog, w nasze zbliza sig progi;

Juz Hiszpandw zastep zmierza
Na warowne te wybrzeza.

Jak poteinych crléw stado,

° Grozi zemsts i zaglads.

Chér biesiadnikéw.

Chwila szezedcia wnet przeleci,
Proino zs cia wlepiasz wzrok,
Ledwie slorice ci zadwieci,
Whet je sloni gruby mrok.
Lecz gdy piers rozplonie zalem,
Choé nam uwiadl zycia kwiat,
Uzlek przygoiecicn trosk cigzarem,
Jasno jeszeze patrzy w Swiat,

Chér grajacych w kosei.

Zycie nasze to garsé blota,
Cigzar, praca, gwalt i trud,
Lecz stouneczny urok zlota,
Sieje na nie blaski zlad.
W grze i w boju rozkosz nasza,
B:z nich czlowiek martwy trap,
Nas i pieklo nie przestrasza,
Byle czartu wydrze¢ lup.

49
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Chér ogdlny. Chér ogélny.
Cigzy w glowie boski dar, Odmet w glowie — w piersi zar,
Swiat sie w oczach dwoid zda; Swiat sie w oczach dwoié zda,
Lecz w rozkoszach nie ma miar, ' Myél ogaraia dziwny czar,
Korsarz w winie niebo zna, Wzrok przystania senna mgla,
Seweryna Pruszakowa.

Do vedakcyi Biblioteki Warszawslié).

Poznai, 27 grudnia. Pesiedzenie osiemdziesiate széste wydziala
nauk historyezngch i moralayeh Tow. Przyj. Nauk Poznahskiego odbylo
sig doia 17 grudnia r. b. Do zbioréw Towarzystwa przeznaczyli: 1) P.
Karol Forster z Berline: a) dva egzem:larze dziela: Rzut oka na osta-
tnie pisma Guizots, w drogiém wydavin; b) dwa egzemplarze dziela:
Thiersa o wiasnosei, drugie wydanie; ¢) dwa egzemplarze dziela: Rodzi-
na, lekéye filozofii moralnéj. 2) P. Alfons Mosaezedski z Razeszyey:
6 siekierek starozytnych i 147 monet rdznyeh starczytaych. srebroych
i miedzianych, wigcznie 6 medali. Zarzad w cdnognem pismie wezwal wy-
deial, izby si¢ stdsownie do Zyczenia ksigZnéj z Zamoyskich Sapiezyny
wyrazonego w dolsczonym liscie, 2ajal spraws doié naglacy. Ksiezna
Sapiezyna prosi w wspomnionym liscie prezesa Towarzystwa, hr . Angu-
sta Cieszkowskiego, izby literatow poznanskich spowodowal do wzigcia
andzialu w zebrasiu autograféw pisarzy naszych ojezystyeh celem alozenia
zent albumu, jaki ma byé nejpierwsza wygrang w publiczeédj loteryi lwow-
skiéj, zorganizowanéj na korayéé Zakladn Sierot, istniejacego we L sewis
pod przewodnictwem Sidstr Opatrznosei. Popiewai termin loteryi nieda-
leki, album w korieu jui stycznia roku przyszlego uporzadkowzne byé
musi, Prezes przychylajae sie z najwieksza gotowodeia do wezwania,
przekazal wykonanie rzeczy wydzialow! nank historgeznych, ktéry bez
zwloki polecil p. Goreckiemn Albinowi zawezwaé: wszysthich pisarzy
poznatiskich do przeslania na rese jego: (Mieszkanie, Biblioteka Racayd-
skich) kartek in qu:. ¢o wypelionych drobnemi atworami, wlasnorgeznie
napisanemi, AzZeby p. Goreckiemu ulatwié prace, czlonkowie wydzialu ns
posiedzeniu obecni wymiecili wigksza czeéé nazwisk w $wiecie literackim
znanych i nadto wydzial postanowil poprosié redakeya Daziennika Poznai-
skiego 0 zamieszczenie niniejszego sprawozdania jak najspieszniéj, w kto
rem si¢ zamiejscowych szczegoluiéj pisarzy uprasza, do predkiego wy-
gotowania wzmiaokowauych kartek i dorgezenia ich p. Goreckiemu, cho-
ciazby speeyalne w téj mierze pismo ich nie doszlo. P. Gorecki zamierza
ksigznéj Sapiezynie odeslaé zebrane kartki okolo 15 styeznia roku przy-
szlego. Niechsj sig przeto wszysey piszacy zastosuja do tego terminu,
gdyz tylko w takim razie Towarzystwo potrafi zadosyé uezynié¢ zacnemu
ksieznéj przedsigwzigciu,
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Po zalatwieniu tego przedmiotu, przecaytal p. Kierski Emil rozpra.
we historyezna: ,O Lesznie”, oparts na moateryalach nagromadzonych
w scematach statystycaznych, ktére rozeslane jrzez komissyg statystyezna
zwrécone wypelnione. Calkowite zadanie téjze komissyi dla rozlieznych
trudnosei i przeciwnodei pochodzaeych czedeiy z obojetnosei, czescia z nie-
wiadomoscei mieszkariedw Ksiestwa zapewne nigdy sig nie dopelni; otész
komissya z tych powodéw eczedciowo tylko, o ile nadeslane materyaly ze
zpajomoscia rzeczy sa zebrave, potrafi skredlié miejscowosei W. Ks.
Poznaiskiego pod wzgledem historyezoym i statystyezaym. Do tychize
policzy¢ teras nalezy Leszno. Przed zamknigeiem posiedzenia przewo-
dniczacy zwréciwszy uwage wydezialn, iz (o jest ostatuie przed Boiem
Narodzeniem zebranie, zapytal sie, kiedy siz odby¢ ma pierwsze w przy-
szlym roku, Wydzial uchwalil rozpoczaé eczyvnodei w nowym roku
w pierwszy poniedziatelk po 8 stycznia, t, j 12 stycznia.

Poznaii 16 stycenia. Posiedzenie osiemdziesiate siédme wydzialu
nauk bistoryeznyeh i moralnyeh Tow. Prayj. Naok Poznadskiego, pier-
wsze w r. b, odbylo sie 12 m. b. W moe statutdéw rozpoczelo sie od
wyboru przewodniczacego i sekretarza na r. b, Wydzial zatwierdzil wy-
bor zeszloroezny, poruezajge znown cbowiaski przewodniczgeego p. prof.
M. Mottemu, a sekretarza M, Studpiarskiemu. Zbiory Towarzystwa
wzbogacity si¢ darami: 1) Przesz p. Szulea zlozono: Plan dawny na
pownik & p. generala Dabrowskiego, 2) P. Taszarski z Kobylea pod
Wagréweem ofiarowal: a) rapilerowy talar z czaséw Ksigztwa ‘Warszawskie-
go, z r. 1810, ostroge starozytng; 3) p. Neumann z Krobi: Corpus juris
militaris polonicum, w ktérym znajdujs sie artykuly wojeone hetmaiskie,
autoritate sejmu walnego korsnnego zr. 1609 za kréla Zygmunta IIT
w Warszawie aprobowane przez Samuela Brodowskiego. W Elblggu
1753, in jolio; sw jozyku polskim i niemieckim, Po przegladzie daréw
p. Gorecki oéwiadezyl w przedmiocie album majaccgo sie zebraé we Lwo-
wie przez ksiezna Jadwige Sapieiyng z aunlografdw pisarzy polskich, iz do
tego czasu odebral 3 tylko kartli od literatéw poznanskich; tlumaczy} sig,
Ze nie potrafi przeto do polowy styeznia wywiazaé sig z poleconego sobie
zadania i dodal, iz uwaZa za potrzebne zawiadomié ksieing Sapieiyne
o zwloze pochodzacéj nie z jezo winy, lecz-z powodu wahania sig i ocig-
gania aatoréw wiclkopelskich z wygotowaniem i przeslaviem zadanych
antograféw, objawiaige nadzicjg, Ze zawezwany przez ksiezna prezes To-
warzysiwa w czasie pobytu swego w Berlinie, skloni przybywajaeych na
sejm posiéw i literatéw <o dopelnienia’ Zyczer ksigznéj, wlasoym ich za-
cheeajre przykladem, Po r. Goreckim zabral glos ks, Malinowskii woidsl,
aieby Towarzystwo, jezeli na to pozwoly fundusze, wziglo w naklad
obszerna pracg jego zacierajaes: Gramatyke pordwnawezg sauskrytu
z jezykiem staroslowiadskim, litewskim i polskim, opierajae wnios:k na
statutach Tow., wedle ktéryeb jedném = wainych tegoi zadai ma byd
oglaszanie prac $ciédle naukowych. Wnioskodawca w obszernym wywo-
dzie przedstawial, iz zo do wniosku sklonila obawa, e oddawszy prace
te ksicgsrzowi w naklad pie doczekalby si¢ predkiego iéj ogloszenia,
gdyz utwory tego rodzajn specyalve i scientificzne, na szczuply tylko
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zakres czytelnikéw licayé mogace, w handlu ksiggarskim nie wielkie zyski
rokujy. Zo obawa La jest uzasadniona, na to przytoezy! wilasne dodwiad.
czepie. Otd# komunikowal, eo zreszty czytelpikom Tygodnika Poznan-
skiego znane juz z hstu pisanego do redakeyi tegoz pisme, ze p. Zupas-
skiemn dat w nailad swa gramatyke pordwnawezg slowiarsks, juz temu
poltora roku, i zs dotyd jeszeze arkusz nawet mnie jest ustawiony; ze
p. Merzbachowi polecil oglosié drngs pracg gramatyezna, zawierajaca
w gléwnéj osuowie recenzys slownika polskiego wilenskiego, lecz i ztamtyd
nie moze si¢ doczekaé wydanis. Ostatecznic wypadaloby uwazaé wszysi-
kie badania jezykowe za bezowocne, skoroby odcigto moznosé udzielenia
ich znaweom i pracownikom w téj dziedzinis przez ogloszenie drukiem,
Przewodniczaey zgodziwszy sig na slusunoéé zadsi i uwag wnioskodawey,
nie mégt otworzy¢é dyskasyi nad tym przedmiotem, pooiewaz statuta prze-
pisuja, e praca, jaka wydzialy do ogloszenia zarzadowi polecic mogy,
powinna wprzddy pruez wladciwg komisya byé przejrzana, poprosil zatem
ks. Malinowskiego, azeby rekopism odnssny na nastepndj sessyi w wydzia-
le zlozyt; poczem komissya do ocenienia go zamianowana bedzie mogla
przez wydzial do zarzgdu* wystésowaé uzasadniony wniosek o wydruko-
wanie dziela. Autor przyrzekt nietylko manuskrypt zlozyé, lecz i ustg-
py majace ogdlnisjszy interes odezytaé na najblizszém posiedzenin, Po
zalatwienin biezacych spraw p. prof. Gruszezynski odezytal rozprawe:
O znaczeniu Myszeidy Krasickiego”. Praca ta wkrétee wyjdzie na wi-
dok publiczny; autor w niéj szezegdlowo tlumaczy znaczenie utworn ale-
goryezno satyryeznego, dowodzae, iZ poeta misl na celn we formie sa-
tyryezoéj pod zaslong alegoryi skreslic wady spoleczedstwa polskie-
go, szezegolniéi dwora krélewskiego. przy schylku panowania Stasisla-
wa Augusta, mial na celu cdwiedé samego kréle od zgubaych sklonno-
gei, i ze skreéliwszy w jaskrawych barwach wady kréla Popiela, pragnut
w drugiéj polowie poematu logiczne przedstawi¢ nastepstwa stann fak-
tycznezo w Polsce okolo rokn 1772, a tém samém skierowaé kréla na
lepsza droge.

Slady litewskiego jezyka na Kaukazie 1 pobratymczosé
jego z anguelskim.

Majse joz zupelnie skonezony rekopism o Scytyi, otrzymalem za
przyjazném dla méj pracy posrednictwem p, W*¥ odeswe od jego kolagi
p. Rafala Zieikiewicza, ktory jako starszy lekarz wojskowy. przebywajsc
ezas jaki$ na Kaukazie, nie opuicil zrecznosel piiniéj preypatrywad sie gor-
skim plemionom. Wiadomodé jezo nwaiajye za bardzo uiyteczoe ziarno
dia nanki, tém przyjemnidj przichodzi nam tutaj przylaesyd, ze whainie
p. Ziedkiewicz wskazuje, jakoby w odpowiedzi na nasze w tekscie wezwa-
nie, iz zacni nasi bracia Litwini, losem na Kankaz rzuceni, niezupelnie
przeciez marnaja swoje zdoinodei i korzystajac z chwili, pilnidj zaznajo-
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miaja sie ze swojemi wojowniczemi pobratymeami, z ktérymi wieki czasu
i wieki przygdd ieh rozdzielily. A chociaz zuajomosei swoich Zaden
z nich, ile wiemy, publicznie nam nis podal, cieszymy si¢ przynajmniéj,
ie powierzajy je wlasnym notatom, ktdre czasn swojego wyezekaja, Oto
co nam p. Ziefkiewicz w tym wzgledzie powiada:

»lle moge wywiazuje sie z milego mi poruezenia, lecz dzisiaj pa-
wigeig tylko moge sig postugiwad; przytem krétki mdj pobyt na Kaukazie,
nie pozwolil dokladnie oznacsyé odrgbne narodowosei lnddw, zamieszka-
jacych dzi§ Kaukaz, ten nsturaloy przedzial Europy od Azyi.

Slysualem slowa litewskie pomigdszy ludami: ¢rucindw i Ossetyndw
(Osséw). Do Gruzyi nalezs Imeretyni i Guryanie przez dlogl przeciag cza-
su podlegli wspélnemn zarzadowi pod krélami Gruzyi. Mnie sig zdaje,
ze najblizsi pochodzeniem do Litwinow naleza Ossowie, zajmujacy wiers-
cholki gor Kaukazkich, spedzeni z dolin, gdzie najwiecéj zachowalo sie
slow litewskich. Dzisiaj ze wspomnionyeh narodowosei zajmajs miejsco-
wofé: Guryanie po dolinie Fazu (Rionu), Gruzivi po dolinie Kury do Tyfli-
su, i Ossowie miedzy Terekiem i Biala, grabiety gér , Urskoch” (biala-g6 -
ra), przez Rossayn nazwana Kazbek, tudziez géra ,, Pasnita” u Rossjan
Bezimicnna, zwana,

Stowa slyszane litewskie s3 nastepne:

A) Dydys upis, didis ups, gleboka rzeka w Gruzyi; po litewskn d:-
dis znaczy: wielki, gleboki: upis zas, ups rzeka.

B) Sups-supsa, nszwa rzeki w Guryi, Su po turecku woda, ups,
upis, rzeka po litewskn, .

C) Beriu nazwa rzeki w Guryi, stanowigesj przedzial miedzy pro-
wineyys, Biria po litewskn znaczy miedza, takie przedzial,

D) Deiun, dich u Qsséw; Zinie, zinicze, duchowa stroma lndzka,
wiedza u Litwinéw, takze jestestwo.

E) Ak mocze (ak modze), chodZno tutaj, w Gruzyi; po litewskn
ajk'man cze, to ssmo tez znaczy,

F) Sakla, chata, mieszkanie (Gruzya, Gurya, Ossetya): sieklicze
po litewsku: dom, izba mieszkalna,

@) Rum, dom bogatego n Gruzindw; runis, rumas po litewskn to sa
mo oznaecza, jakby powiedzieé: palae, dworzee.

H) Kaf, kap, wierzcholek; kiepura, czapka po litewsku.

I) Giarge, karge gruz, giaraj litew. dobrze, wybornie, znaczy.

K) Ira litew, air, ir grozifs. oznacza: jest.

Zebym tyle umial po gruzidsku, lub ossetyrisku, ile pamigtam po li-
tewsku, zapewne wielebym poréwnan zrobil. Dobrze przysiowie niesie:
nie wiele ten moze, co musi; ezujg iz nie malgbym przysloge zrobit bada
ezom Seytéw i Litwy, gdybym mdgt rozporzadazi¢ scba wedlug woli  Pa-
migtam, bedac w Petersburgn, mialem poszyt spory sléw zebraoych na
Kaukazie przez hr. Julinsza Strutydskiege, gdzie pordwnania zrobiono
. z sankryckim jezjkiem: na 20 sléw sanskryckich 18 bylo zupelnie Ii-
tewskich. Ten poszyt mialem od 4 p. Romualda Podbereskiego i jemn
zwrécilem; gdzie sig dzisiaj znajdnje? pie moge wiedziec. W tym po-
szycie byly obok postawione wszystkie prawie kaukazkie jesyki i earopej-
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skie; drogie to notatki byly: wieleby # nich mozna bylo wyciagdw zro-
bié (1). Ze sy élady litewszezyzny na Kaukazie, to nie podlega watpliwo-
sei, bo nie ja pierwéj zauwaiylem, a da Bog, péznidj corsz i coraz sie wy-
$wieei. Zde mi sig, iZ przy ruchawee narodéw z Azyi, Litwini przessli
2 Indyi przez Kaukaz; praytém pamictam, iz w polnocené; stronie Il]dj'i, jest
po dzié d«ied prowineya Letwa. Gdzie o tem czytalem, nie pamigtam,

Mam précz tego kilka sléw zanotowanych z anpielskiego jezyka,
podobnych w brzmieniu i jednoznaczasych z litewskim, ktore réwnies sly-
szalem na Kaukazie, mianowicie na dolinach: Gruzyi, Imeretyi i Guryi,
a te sa:

A) Abide ang. abyda, krzywdzid, cierpied, po litewskn (po slawiai-
skun tez obida),

B) Crowd ang. krauti po litewsku, znaczy i w jednym i drugim:
paciskad, naladowac.

C) Room ang. rums, rum gruzifskie; rumos litew. znaczy wszedzie:
dom wielki.

D) Call anz, kalbiec litew: mowié.

E) Walk ang. przechagzad sig; walkictis litew. wloczyé sig,

F) Wand ang. wanta litew, rézga, wiotla.

G! Crew ang. (po francuzku: bande, chiourme, equipage) cayli:
kopa, gromada, wiele, ciurma, ladunek i t. d. odpowiada kruwa litew.
kupa z naczace.

H) Dark ang. ciemny, posepny, mglisty; dargana litew. niepo--
goda, mzy,

I} Town ang. miejsce, stolica, plac handlowy i t. d. tauta litew,
zoaczy: panstwo, miejsce zawmieszkale, Taw, tawa gruzitskie i ossetys
skie, toz samo ma znaczenie: padsiwo, wladza,

K) Scoup ang. Skubieti litew, spieszy¢ sig.

L) Twach ang. twakti litew. bié, éwiezyé.

M) Smartly ang. smarkaj litew. zywo.

N) Silk ang. (svie, taffet, fran.) jedwab’, kitajka; szitkas litew, sitk
gruz. i osset. jedwab’ znacay. )

b 0) But ang. bet litew. groz, i osset, zardwno oznacza: lecz (2),

Pamigtam, iz w Imeretyi zanotowalem kilka stéw ezysto romanrskich?
sandelli, éwieca; aba, padol, Ueczony Gruzin ktéry w Tyflisie skodcay!
gimnazyum i byl okregowym urzednikiem w rodzajn naszych assesoréw,
mowil mi, Ze barlzo wiele wyrazdw francuzkich pomigdzy Immeratami da-

(1) Powinnodé awrdcenia papierdw, a zepawne i tychie razem notat, leiy na tych ktd-
rzy byli obeenymi ostatnich jego chwil w Archangielsku.

(9) Przy upowszechnionéj znajomosel angielskiego jezyka miedzy uczonymi Litwina-
mi, naleialoby wnosié, Ze zapewne w tym wzgledzie byly jué czynione obszerniejsze badania.
Nie wiemy wszakie co o tém powiedziano; najprawdopodobniéj Jednak #e nie, bo uczeni li-
tewsey enajge jezyki obee, swojego dotad, najezedeid] nierozumieli Byl to jezyk chlopiw
i ekcnoméw, n na widownig uczonych gabinetdw szlacheckich, wystypit zaledwo dopiero
wtenczas, gdy jaki§ przybyly niemiee, vrzez lat oém wyuczal sie go miedzy ludem w okolicach
nad-Niemeaskich, | pierwsay nieledwo, caly jego zacnodé i starniytnodé wykazal. Tymezasem
wige i ta mala Srczypta pracy, rzuca nam pewne s'w[aue‘ ie wiele z tych nﬂuddw Nordma-
06w na Zachdd, 2 Waregéw na Rud, eo O'Nacewicz, Kostomarow i Akielewicz stwierdzajs,
byly niz innego, tylko najazdami nad-Baltyekich . l'délnoenyeh” Litwindw, ,,Wrogéw”. Angli-
kom bliZéj wypadaloby poznaé zapoznanych swoich pobratymedw, bo moie nie jeden dzisiej-
sy ich lord, im winien swdj klejuot i poozgtek. A. P.-
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je sig slyszec, i pochodzi to od zamieszkaléj kracyaty w XI—XII wieku,
ktéra zwréeila sie do Kaukazu; lecz spotkawszy tam nieprzebyte géry i na-
rod dziki, zamieszkala po dolinie Imeretyi, zkad i nazwa Imeretyi, Ere-
mite, pieleraym, powstala, Notuje to tém chetniéj, bo to sa slowa tubyl-
ca, zatém dowdd wiary i wiedzy tutejszych mieszkanicéw w takowe po-
chodzenie, 1w rzeczy saméj, lud to rolniczy, gospodarny, grzeczoy,
uprzedzajaey i bardzo lsgodneyo charaktery, z czolem wypuklem téte car-
rée, blekitnemi oczyma. przy czarnym wiosie, Miedzy Imeretami kazdy
badacz Litwy, rdwniez dostrzeze wicle swejskiego; préez sléw, ryséw twa-
rzy, sposobu zycia, szezegdlnie w gospodarce i zabudowaniach,

Litwin zobaczywsay chatki i zazospodarowanie Osséw, Imeretéw
osobliwie, wpadnie zaraz na domyst o tozsamodei tubyledw kaukazkich
z Litwinami. Chatki ich pojedyncze, najwigeéj od 3—5, leez nie rzgdem,
a osobno stojy pod guleziami drzew oslonione; takoZ dranicami kryte
i okurzones wngtrze samo takiegoz urzgdzenia, tudziez zamilowanie w roli,

- w drobin, »upelna sprzeczaosé z urzadzeniem gospodarki i zabudowan,
ludéw mongolskiezo pochodzenia. Ci ostatni zawsze gromadnie sig za-
budownjg wsiami, i rola sie zzjmujs tyle, ile codzienna ich potrzeba wy-
maga, Mnie si¢ zdaje, ze wszystkie ludy, w oresn kladace swoje powe-
dzenie, do tego stosuja naw:t swoj sposob zycia, i zebudowujy sie gro-
wadoie, aby odpdr dawaé bez zwloki. Przeciwnie, ludy lagodue, roluicze,
sadowig sie dla gosvodarki, dia wygdd gospodarstwa; ztad wszedzie Mon-
golowia mieszkaja wsiami, Litwini zas i kaunkazey tubyley, zagrodami.

Jeszeze jedne osobliwosé zanotowslem u fuddw pierwobytnych
Kankazn, Swia_t;.ruia dawne, dzis juz bardzo rzadkie, wzeiesione sy na-
steppie: kwadrat podluzny, z plaskim dachem i nic wigedj; zupeloie
w ksztaicie skrzyni. Naszo litewskie fwigtynie, jak Perkuna w Kowaie,
sa podebne i inne w opisach naczyiaé moina. Takowe swigtynie widzia-
tem po delinie Kury i w czedei Rionu; dzis to sy ruiny nujstarsze, lecz
mocne jeszeze, skamieniale prawie.

Co do ryséw twarzy, to ani wielkiego podobiei.twa, ani raigeéj *
réinicy dopatrze¢ nie mozna. Fama tellitur Zesmy pochodzenia kau-
kazkiego; ile w tém prawdy, czas i badania pokazg. Tylko razgeo réinltg
sig lndy mongoiskiego pochodzenia na Kaukazie: ei to jaT énieg wérdd la-
ta, zlecieli na Kaukaz, i po dzid dzied sig trzymaja  Oni to tyle klopotu
przyezynili Rossyi; oni to z orgzaidla oreza zyja, o za nimi i tubyley
bronia mezoie swoich odwiecznyeh sicdzib i bronia uporeaywiéj niz Mon-
golowie. Zlamani tuly sie do skal, i spokojnie wygladaja lepszéj chwili,
zajmujac sie rola i bydlem.

Moeno zalnjg, ze siedm miesigey spedzonych na Kaukazie nie po-
$wiecilem troskliwszemn badaniu, bo to com widzial, lab slyszal, to prze-
lotnie schwytace; wszakie to com tutaj napisal, sprawiedliwe, bo z notat
na miejscu pisanych wyjgte’

Andrzéj Podberezki.

—e
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Do Redakcy: Biblioteki Warszawskié.

Ogloszenie

REDAKCYI ROCZNIKOW GOSPODARSTWA KRAJOWEGO.

Odwolujac sie do uprzadniego swego ogloszenia z d. 20 gradnis r. z,,
zamieszezonego W styczniowym z r. b, numerze Rocznikdw Gospodar-
stwa Krajowego, oraz w Nrzz 8 2 12 2. w. Gazety Warszawskiéj i w Nrze
9 213 2. m. Gazety Polskiéj, w ktérém to ogloszeniu podane zostaly do
powszechnéj wiadomosei szczegélowe warunki: ,Konkursa do nagrody zlp.
4000, przez hrabiéw Jana i Stanislawa Zamoyskich przeznaczonéj, za roz-
prawe majgca wskazad: najskuteczniejsze srodki nkrdcenia pijadstwa, a za-
razem zastapienia ubytku dochodéw z gorzelnii propinacyi,” redakeya
pospiesza zawiadomié, iz powyzszy fundusz nagrodowy zwigkszonym jeszeze
zostal ofiarowanym przez br. Marcellego Seltyka dodatkiem zlp, 2000.

To zwigkszenie nagrody w niczdém ionych warunkéw konkursn nie
zmienia, takjiz przezoaczopy razem pa nagrode fundusz zlp. 6000, bedzie,
jak to juz w powolaném pierwotném cgloszenin powiedziano, w calosei
przeznaczooym jednéj rozprawie, jeieli z nadeslanych jedna szczegdlna
swa wartoscig nad ione si¢ wyrdini, lub rozdwielonym bedzie na dwie
i trzy nawet nagrody, jeZeli z pomiedzy rozpraw warunkom konkursowym
odpowisdajacych, znajdzie si¢ kilka na nagrodd zaslugujgeych. Jek za§
hr, hr. Zamoysey, ocenienie nadestsnych rozpraw i ostateczne przysadzenie
nagrody konkursowdj, oddajgc redakeyi Rocznikéw Gospodarst#a Erajo-
wego zastrzegli sobie tylko prawo dwodch glosdéw, tak réwniez redakeya
przyjmujae oferte hr, Soltyka, preyznaé temuz prawa glosn jednego czula
sie w obowiazku,

Warszawa, d. 25 lutogo 1863 r.

Za Redaktora Gléwnego,
Ludwik Gorski.
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